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SPECIALNE POZNAMKY O LCD MONITOROCH

Nasledujice symptomy su pre LCD monitor normalne a neznamenaju ziadny
problém.

POZNAMKY

o V désledku vlastnosti Ziarivkového svetla, méze obrazovka pri prvotnom pouZiti
blikat. Monitor vypnite a opatovne zapnite, aby ste sa uistili, ci blikanie
prestalo.

o V zavislosti od pouzitého podkladu mbzete badat jemne nerovhomerny jas
na obrazovke.

o LCD obrazovka ma 99,99% efektivnych pixelov alebo viac. MéZe obsahovat
0,01% kazov alebo menej, ako su chybajuci pixel alebo trvale svietiaci pixel.

o Kvéli charakteru LCD obrazovky, mdze po prepnuti obrazu zostat na obrazovke

tien predchadzajucej obrazovky, ak je rovnaky obraz zobrazeny niekolko
hodin. V takom pripade sa obrazovka pomaly zotavuje zmenou obrazu alebo
vypnutim monitora na niekolko hodin.
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Informacie pre vasu bezpec¢nost’ a pohodlie

Bezpe€nostné pokyny
Pozorne si tieto pokyny precitajte. Tento dokument pre moznu buducu potrebu uschovaijte. Postupujte
podla vSetkych varovani a pokynov vyzna €enych na vyrobku.

DAVAJTE Sl POZOR na zastréku ako rozpojovacie zariadenie

Pri pripajani alebo odpajani privodu energie k sietovej jednotke postupuijte podla pokynov.
Sietovu jednotku nainstalujte pred pripojenim sietového kabla k zasuvke striedavého prudu.

Pred odpojenim sietovej jednotky od vyrobku odpojte sietovy kabel zo zasuvky.

Ak je systém vybaveny viacerymi zdrojmi napajania, privod elektrickej energie odpojte odpojenim
vSetkych sietovych kablov od zdrojov energie.

DBAJTE na pristupnost’
Presvedcte sa, ze zasuvka, ku ktorej chcete pripojit' sietovy kabel je lahko dostupna a je umiestnena

od elektrickej zasuvky sietovy kabel.

Upozornenia

. Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody.

. Vyrobok neumiestriujte na nestabilny vozik, stojan alebo stolik. Ak vyrobok spadne,
mobze dojst k jeho vaznemu poskodeniu.

o Strbiny a otvory uréené pre vetranie zabezpe &uju spolahlivi &innost vyrobku a

chrania ho pred prehriatim. Tieto otvory nesmu byt blokované ani zakryté. Otvory by
nikdy nemali byt zablokované umiestnenim vyrobku na postel, pohovku, koberec
alebo na iny podobny povrch. Tento vyrobok by sa nikdy nemal umiestriovat v

blizkosti alebo na radiator alebo zdroj tepla, ani do zapustenych miest, a to pokial nie je
zabezpecené dostatocné vetranie.

o Do tohto vyrobku nezasuvajte cez ktorykolvek otvor na skrinke ziadne predmety,
pretoze moze dojst k styku s bodmi s nebezpecnym napatim alebo so skratovanymi
Castami, ¢oho désledkom mdze byt vznik poziaru alebo elektrického Soku. Na
vyrobok ani do jeho vnutra nenalievajte tekutiny akéhokolvek druhu.

. Aby ste zabranili poSkodeniu vnutornych prvkov a aby ste zabranili vyte eniu
batérie, vyrobok neumiestriujte na miesto s vyskytom vibracii.
o Nikdy nepouzivajte na Sportoviskach v telocviéniach alebo na inych miestach s

vyskytom vibracii, a to kvoli moznému vzniku skratu alebo poSkodeniu rotacnych
zariadeni, mechaniky pevného disku, optickej mechaniky a kvéli vystaveniu rizikdm
spdsobenym litiovou batériou.

Bezpeéné pocivanie
Aby ste ochranili svoj sluch, postupujte podla tychto pokynov odpora¢anych sluchovymi expertmi.

. Hlasitost zvySujte postupne dokial nebude zvuk pocut &isto, pohodine a bez
akéhokolvek skreslenia.

o Po nastaveni Urovne hlasitosti hlasitost nezvySujte pred nastavenim
sluchadiel.

. Obmedzte dihé doby po€uvania hlasitej hudby.

o Vyhnite sa zvySovaniu hlasitosti kvoli prekrytiu hlasitych prostredi.

. Ak nepocujte fudi, ktori s vami hovoria, hlasitost znizte.
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Vykonavanie servisnych €innosti tykajucich sa vyrobku

Sami sa nesnazte vykonavat servisné €innosti tykajice sa vyrobku; otvorenim a odstranenim
krytov sa vystavite nebezpe Enym napéatiam a inym nebezpe €enstvam. VSetky servisné zasahy
prekonzultujte zverte kvalifikovanym servisnym technikom.

Vyrobok odpojte od privodu elektrickej energie (zasuvky na stene) a zverte ho kvalifikovanému
servisnému personalu ak:

sietovy kabel alebo zastréka su poSkodené, prerezané alebo rozstrapkané

na vyrobok sa rozliala tekutina

vyrobok bol vystaveny u€inkom dazda alebo vody

vyrobok spadol, alebo ak doslo k poSkodeniu jeho skrinky

vyrobok vykazuje jasnu zmenu vo fungovani, €o je naznakom potreby vykonania servisu
vyrobok nefunguje beznym spdsobom v pripade postupovania pod'a pokynov na prevadzku

nespravne nastavenie ostatnych ovladacov méze mat za nasledok poskodenie.
Kvalifikovany technik bude musiet nasledne vynalozit velké mnozZstvo prace obnovenie
vyrobku do normalneho prevadzkového stavu.

Vyhlasenie o pixloch pre LCD

LCD jednotka je vyrobena pomocou vysoko presnych vyrobnych technik. Predsa len v§ak méze
niekedy dojst’ vyhoreniu niektorych pixlov alebo k ich zobrazeniu v podobe €iernych alebo €ervenych
bodov. Tato skutoénost nema vplyv na zaznamenany obraz a nepredstavuje poruchu.

Tipy a informacie pre pohodiné pouzivanie

Uzivatelia pocitacov sa mézu po dlhodobom pouzivani s tazovat na namahanie oci alebo bolesti
hlavy. Uzivatelia su zaroven vystaveni fyzickym poraneniam v pripade dlhych déb stravenych pred
pocitacom. DIhé pracovné doby, zla poloha, zlé pracovné navyky, stres, neprimerané pracovné

podmienky, osobné zdravie a ostatné faktory vo velkej miere zvy$uju riziko vzniku fyzického
poranenia.

Nespravny spdsob pouzivania pocitaca moze viest k vzniku syndrému karpalneho tunela, tendonitidy,
tenosynovitidy alebo inych muskuloskeletalnych poruch. V rukach, ramenach, pleciach, krku alebo
chrbte sa mézu objavit' nasledujlce priznaky:

. strnulost, paliaca alebo Stipava bolest

. bolest, bolestivost’ alebo citlivost’

. bolest, opuchy alebo busenie
L]
L]

@ Poznamka: Nastavujte jedine ovladace, ktoré su uvedené v navode na obsluhu, pretoze

stuhnutie alebo napatost

pocit chladu alebo slabosti
Ak sa u vas vyskytne niektory z tychto priznakov, alebo akyko Ivek iny priznak, ktory sa opakuje
alebo pretrvava a spdsobuje sklicenost a/alebo bolest a je spdsobeny pouzivanim po¢itaca,
okamzite navstivte svojho lekara a o tejto skutoGnosti informujte odbor ochrany zdravia a bezpe¢nosti
zriadeny vasim zamestnavatelom.
Nasledujuca €ast’ ponuka tipy na pohodinu pracu s pocitacom.
Najdenie zény pre pohodinu pracu
Najdite si svoju zénu pre pohodInud pracu, nastavte uhol sledovania monitora; pomocou opierky néh
alebo zvysenia vysSky sedu si zabezpe ¢te maximalne pohodlie. Postupujte podla nasledujicich
tipov:

. vyhybajte sa dlhodobému zotrvaniu v nehybnej polohe

. vyhybajte sa hrbeniu a/alebo prehybaniu dozadu

. pravidelne sa postavte a poprechadzajte sa, ¢im odstranite zo svojich svalov na nohach
napatie
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na uvolnenie pliec a krku si urobte kratke prestavky

vyhnite sa namahaniu svalov alebo pokréeniu ramenami

nainstalujte si externy displej, klavesnicu a mys$ spravne a tak, aby ste ich pohodine dosiahli
ak na monitor pozerate CastejSie ako na dokument, umiestnite displej na stred pracovne;j
plochy a minimalizujte tak napatie krku

Starostlivost’ o zrak

Dlhodobé sledovanie, nosenie nespravnych okuliarov alebo kontaktnych SoSoviek, nadmerné
interiéroveé osvetlenie, zle zaostrenie obrazovky, vefmi malé typy pisma a displeje s nizkym kontrastom
mézu vasSe o€i namahat. V nasledujucich Castiach je uvedené, ako znizit namahanie oci.

Odi

. Svoje oci nechajte ¢asto odpodinut.

. Pocas pravidelnych prestavok sa pozrite mimo monitora; pozrite sa a zaostrite na ste
zabranili vysuSovaniu o¢i.

. Displej vzdialeny bod.

Casto Zmurkaijte, aby

. Displej udrzujte v Cistote.

o Vasa hlava musi byt vysSie ako je horny okraj displeja a tak, ak sa budete pozerat na stred
displeja, bude vas zrak smerovat nadol.

. Jas alalebo kontrast displeja nastavte tak aby ste dosiahli pohodinu urover pre lepSiu
Citatelnost textu a Cistotu obrazkov.

. Lesk a odrazy eliminujte pomocou:

. umiestenia displeja takym spdsobom, aby bok displeja smeroval smerom k oknu

alebo akémukolvek inému zdroju svetla

minimalizovania izbového osvetlenia pomocou zavesov, tienidiel alebo roliet
pouzivania osvetlenia pracovného miesta

zmeny uhla sledovania displeja

pouzivania filtra na znizenie lesku

pouZivania &titu displeja, akym je napriklad kus karténu prediZeny od predného
horného okraja

o Zabrarnte nastaveniu displeja do polohy s nevhodnym uhlom sledovania.

o Vyhnite sa dlhodobému pozeraniu do jasnych zdrojov svetla, akymi su otvorené okna.

Rozvijanie dobrych pracovnych navykov
nasledujuce pracovné navyky rozvijajte, aby ste takto dosiahli pohodiné a produktivne pouzivanie
pocitaca:

o Pravidelne a €asto si robte prestavky.

. Vykonavajte nejaké natahovacie cviky.

o Co najCastejSie sa nadychajte Cerstvého vzduchu.
L]

Pravidelne cvicte a udrzujte si zdravie svojho tela.
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VYBALENIE

Po vybaleni vyrobku, prosim skontrolujte pritomnost nasledujucich poloZiek a
uchovaijte baliaci material pre pripad potreby zaslania alebo prepravy monitora.

. LCD Monitor
[

. Napajaci kabel . DVI kabel (Len . Kabel s
model s dualnym subminiatirnym
vstupom) konektorom typu D

. Uzivatelska prirucka e Prirucka pre rychlu
inStalaciu

P243W LCD Monitor
Quick Start Guide ’
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NASTAVENIE POLOHY OBRAZU

Za ucelom optimalizacie najlepSieho uhla pohladu mdzete nastavit sklon monitora
pomocou oboch ruk drzanim za hrany monitora, ako je to vyobrazené nizsie. Moni-
tor je mozné nastavit od 15 stupnov nahor az do 5 stupnov nadol ako naznacuje
Sipka dolu.

I
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PRIPOJENIE NAPAJACIEHO KABLA

Uistite sa, Ze napajaci, ktory pouzivate, je spravny pre vasu oblast.

Tento monitor ma externy univerzalny zdroj, ktory umoznuje prevadzku bud
pod napatim 100/120 V str. alebo 220/240 V str. Nie je potrebné Ziadne
nastavenie uZivatelom.

Zapojte jeden koniec napajacieho kabla do zasuvky striedavého pradu a
zapojte druhy koniec do prislusného vyvodu.

Pre jednotku vyuzivajucu 120 V str.:

Pouzite UL kabel, typ SVT a zasuvku 10 A/125 V.

Pre jednotku vyuzivajicu 220/240 V str. (mimo USA):

Pouzite kabel, typ HO5VV-F a zasuvku 10 A/250 V. Kabel by mal mat prislusné
bezpecnostné osvedcenia pre krajinu, kde bude zariadenie inStalované.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Aby ste predisli poSkodeniu kabla, neumiestnujte monitor alebo iné tazké
predmety na napajaci kabel.

Nevystavuje monitor dazdu, nadmernej vihkosti alebo prachu.

Nezakryvajte vetracné otvory monitora. Monitor vzdy umiestnite na miesto s
dostatocnym vetranim.

Monitor neumiestnuijte pred jasny podklad alebo na miesta kde sinecné
Ziarenie alebo iné zdroje svetla osvetluju obrazovku. Monitor umiestnite pod
uroven oci.

Pri prevoze monitora zaobchadzajte opatrne.

Vyhnite sa Uderom alebo poskriabaniu obrazovky, obrazovka je krehka.

CISTENIE VASHO MONITORA

Pred cistenim monitora si precitajte a postupujte podla bezpecnostnych pokynov.

Monitor pred Cistenim vzdy vypojte zo zasuvky.
Na Cistenie skrinky je najlepSie pouzit zlahka teplou vodou navlh&enu
handri¢ku.
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USPORA ENERGIE

Monitor sa prepne do rezimu “Uspora energie” ovladacim signalom z ovladacej
jednotky obrazovky, co naznacuje aj Zlta napajacia LED kontrolka.

Stav Svetlo LED
ZAPNUTA Modry
Rezim uspory Sta
energie

Stav Uspory energie bude zotrvavat az do detekcie ovladacieho sigr)élu, alebo
ktivacie kllélvesnice alebo mysi. Cas obnovenia z rezimu VYPNUTY spat na stav
ZAPNUTY je asi 3 sekundy.

DDC

Na ulahcenie instalacie je monitor vybaveny funkciou Plug and Play s vasim
systémom, ak tento systém tiez podporuje DDC protokol. DDC (Display Data
Channel) je komunikacny protokol, cez ktory monitor aktualne informuje riadiaci
systém o svojich schopnostiach, napr. podporované rozliSenia a zodpovedajuce
casovanie. Tento monitor podporuje DDC2B Standard.
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PRIRADENIE KOLIKOV KONEKTORA

15 kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

KOLIK KOLIK
1. Eerveny 9. +5V
. Uzemnenie

2. Zeleny 10. logickych obvodov
3. Modry 1. Uzemnenie monitora

. : DDC - Sériové
4, Uzemnenie monitora 12. udaje
5. DDC - spatny 13. H - synchronizacia
6. R - uzemnenie 14. V - synchronizacia

- DDC - Sériova

7. G - uzemnenie 15. synchronizacia
8. B - uzemnenie
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=

24 kolikovy signalny kabel pre farebné zobrazenie

KOLIK Vyznam KOLIK Vyznam
1. TMDS udaje 2- 13. NC
2. TMDS udaje2+ 14. Prikon +5V
3 TMDS udaje 2/4 15 GND (spatny pre +5V
' tienenie ' h. synch. v. synch.)
Rozpoznanie aktivaénej
4. NC 16. Zastreky
5. NC 17. TMDS udaje0-
6. DDC synchronizacia 18. TMDS udaje0+
4 TMDS udaje 0/5
7. DDC udaje 19. tienenie
8. NC 20. NC
9. TMDS udaje1- 21. NC
. Tienenie TMDS
10. TMDS udaje1+ 22. synchronizacie
1. TMDS udaje 1/3 23. | TMDS synchronizacia +
DDC TMDS
12 NC 24. synchronizacia -
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Tabul'ka Standardnej synchronizacie
Potrebu individualneho nastavovania jednotlivych rezimov zniZuje monitor
prednastavenymi rezimami, ktoré sa va¢sinou pouzivaju, ako je uvedné v nasledujucej
tabulke. Optimalne nastavenia sa dosiahnu automatickym nastavenim pod vzorom
“Full Screen” (plna obrazovka) v systéme Windows. Ak pouzity rezim nezodpoveda
Ziadnemu prednastavenému, mdzete si nastavenia uchovat pod uzivatelskymi
nastaveniami. Monitor je schopny uchovat az 9 uzivatel'skych rezimov. Jedinou
podmienkou pre uchovanie uzivatelského rezimu je nova informacia o vodorovnej
frekvencii musi mat rozdiel 1 kHz alebo 1 Hz pre zvislu frekvenciu, alebo aby
synchronizac¢né polarity boli odliSné od prednastavenych.

Rezim Rodisenie
1 VGA 720 x 400 70 Hz
2 |VGA 640 x 480 59.94 Hz
3 [MAC 640 x 480 66.66 Hz
4 |VESA 640 x 480 72 Hz
5 [|VESA 640 x 480 75 Hz
6 648 x 500 57.7 Hz
7 |VESA 800 x 600 56.25 Hz
8 |VESA 800 x 600 60 Hz
9 |VESA 800 x 600 72 Hz
10 |VESA 800 x 600 75 Hz
11 |MAC 832 x 624 74.55 Hz
12 |VESA 1024 x768 60 Hz
13 |VESA 1024 x 768 70 Hz
14 |VESA 1024 x 768 75 Hz
15 |VESA 1152x864 75 Hz
16 |VESA 1280 x 960 60 Hz
17 |VESA 1280 x 1024 60 Hz
18 |VESA 1280x 1024 75 Hz
19 |VESA 1600 x 1200 60 Hz
20 |VESA 1600x 1200 75 Hz
21 |VESA 1680 x 1050 60 Hz
22 |VESA 1920x 1200 60 Hz
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INSTALACIA
Pri inStalacii monitora k riadiacemu systému pocitaca postupujte podla nizSie
uvedenych krokov:
Kroky
1.1-1Pripojte video kabel
a.Uistite sa, Ze monitor aj pocitac st odpojené od napajania elektrickym
prudom.
b.Pripojte video kabel monitora k pocitacu.
1-2Pripojte DVI kabel (len pre model s dualnym vstupom)
a.Uistite sa, Ze monitor aj pocitac st odpojené od napajania elektrickym
prudom.
b.Pripojte jeden koniec 24-pinového DVI kabla do zadnej casti monitora
a druhy koniec do portu pocitaca.
1-3Kabel HDMI (iba model so vstupom pre HDMI)
a.Uistite sa, Ze monitor aj pocitac su odpojené od napajania elektrickym
prudom.
b.Pripojte kabel HDMI k pocitacu.
2. Pripojte napajaci kabel
Zapojte napajaci kabel k monitoru, potom do spravne uzemnenej zasuvky.
3. Zapnite monitor a pocitac
Najskér zapnite monitor, potom pocitac.
Toto poradie je velmi délezité.
4, Ak monitor stale nepracuje spravne, zistite problém v casti rieSenia problémov.

R
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UZIVATELSKE OVLADACE

Power

e Auto Menu < >

Ovladace na ¢elnom paneli

1. Tlacidlo napajania:
Sluzi na ZAPNUTIE a VYPNUTIE napajania.

2. LED indikator napajania:
Rozsvieti sa pre indikaciu rezimu ZAPNUTY.

3. Tlacidlo Priradenie / Opustenie:

1) Ked je ponuka OSD aktivna, toto tlaCidlo pracuje ako opustenie ponuky OSD.
2) Ak je OSD menu vypnuté, stlacte toto tlacidlo ak si Zelate vybrat rezim pre
variant.

4. Tlagidlo Automat. nastavenie / Opustenie:

1) Ked je ponuka OSD aktivna, toto tlaCidlo pracuje ako opustenie ponuky OSD.
2) Ked je ponuka OSD neaktivna, stlacenim tohto tlaCidla na 2 sekundy
aktivujete funkciu automatického nastavenia. Funkcia automatického nastavenia
(Auto Adjustment) sa pouziva na nastavenie HPos, VPos, synchronizacie a
zaostrenia.

5.</>
Stlacanim <alebo> vyberte pozadovanu funkciu.
Stlaganim <alebo> zmerite nastavenie aktualnej funkcie.

6. PONUKA / VSTUP:

Aktivuje ponuku OSD, ked je OSD vypnuté (OFF) alebo aktivuje/deaktivuje
funkciu nastavenia, ked je OSD zapnuté (ON).
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AKO ZMENIT NASTAVENIE

1. Stlacenim tlacidla MENU (Ponuka) aktivujete okno OSD.

2. Stlacanim < alebo > vyberte pozadovanu funkciu.

3. Stlacte tlacidlo MENU pre vyber funkcie, ktord chcete prispdsobit..

4, Stlacanim < alebo > zmerite nastavenie aktualnej funkcie.

5. Pre ukoncenie a uloZenie, vyberte funkciu ukonéenia. Ak chcete prispdsobit’

akukolvek inu funkciu monitora, opakujte kroky 2 - 4.
OSD pre sériu P/X funguje
Ak uzivatefl stlaci tlacidlo “MENU” na prednej ploche

Acer eColor Management — A

\

Acer eColor Management

If selected to “Acer eColor Management ” item, will appear the
Acer eColor” OSD

USER

Pri volbe polozky “USER (UZIVATEL)’ sa zobrazi §tandardny OSD

Contrast Contrast
D 0 d 50
Brightness Brightness
O ON O ON
I OFF ) OFF
I. iba model s dualnym vstupom I. iba model s analdgovym vstupom
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PRISPOSOBENIE OBRAZU

[ ]
Popis LED indikatorov funkcnych ovladacich prvkov
A. Acer eColor Management
lkona Ikona Polok
hlavnej olozka Popis
ponuky | PodPONUky | podponuky
Urcené pouzivatefom. Nastavenie mozno
g N/A Pousivatel |jemne vyladit', aby zodpovedalo kazde;
situacii
Optimalne vyvazenie jasu a kontrastu chrani
N/A Text pred unavou zraku. NajvhodnejSi sposob
Citania textu na obrazovke
- .| Predvolené nastavenie. Odraza prirodzené
I;I N/A Standardny nastavenie obrazovky
VylepSuje farby a zvyraziuje jemné detaily.
@ N/A Grafika Obrazky a fotografie su znazornené v
ziarivych farbach s ostrymi detailmi
Zobrazuje scény v najjasnejSich detailoch.
@ N/A Film Poskytuje vyborny obraz aj v nevyhovujico
osvetlenom prostredi
B. USER
lkona .
. lkona Polozka .
hlavnej odponuk Popis
ponuky podponuky | Podp y
0 K ontrast Prispbsobuje kontrast medz prednou castou a
pozadim zobrazovaného obrazu.
‘(]’ ﬁ Jas Prisp&sobuje jas pozadia zobrazovaného obrazu.
f ACM (Sprava nastavitelného kontrastu):
ACM ACM Prepinac pre ON(ZAP.)/OFF (VYP.) ACM:; “
) (OFF) VYP.” je predvolené
Prispdsobuje ostrost obrazu.
EI \ E Ostrost (iba model s analdgovym vstupom)
Hodiny Prisp&sobuje hodiny

(iba model s analdgovym vstupom)
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hl:::/l:laej lkona Polozka Popis
d k
ponuky podponuky | podponuky
| Vodorovna Prisp6sobuje vodorovnu polohu.
poloha (iba model s analégovym vstupom)

)|

=

Zvisla poloha

Prispésobuje zvislu polohu.
(iba model s analégovym vstupom)

2]

N/A Tepla Nastavi teplotu farby na teplu bielu.
N/A Chladna N/A Nastavi teplotu farby na studenu bielu.
R Vlastna/Cerv-
ena

Vlastna/Zele-
na

Nastawvuje intenzitu cervenej, zelenej a
modrej farby.

R V'Iastné/Mod-

= ra
N/A English
N/A HBEPL
N/A Deutsch
N/A Francais

Multi-jazykovy vyber.
N/A Espanol
@ N/A ltaliano

N/A BAXEE
N/A R
N/A Suomi
N/A Nederlands lba OSD s verziou EMEA
N/A Pyccknn
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lkona lkona Polozk
hlavnej odponuk o: cc’>znuak Popis
ponuky podp y podp y
FC Vodorowna Prispdsobuje vodorovni polohu OSD.
poloha
1
Zvisla poloha | PrispOsobuje zvislu polohu OSD.
Casovy limit Nastavuje casovy limit OSD
0SsD J v '
N/A Analégovy Zvoli analégovy vstupny signal (D-Sub)
Digitalny
N/A (len pre model | Zvoli digitalny vstupny signal (DVI).
s dualnym (len pre model s dualnym vstupom)
vstupom)
HDMI
N/A (iba model so | Zvo?te vstupny signal z HDMI
vstupom pre (iba model so vstupom pre HDMI)
HDMI)
Zapnu? (ON) / vypnu? (OFF) podporu
N/A DDC/CI DDC/CL
Zobrazi rozliSenie, H/V frekvenciu a
m N/A Informacie vstupny port momentalneho vstupného
_— vzorkovania.
Ulozi uzivatelove nastavenia a OSD
»
R:l N/A Reset Zmizne.
maze vSetky staré nastavenia a
m N/A Ukoncenie WY y

nastavi teplotu farby na Studena.
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° Acer eColor Management ponuka OSD

“"mpowering technology

&

M

AUTO: Adjusit/Exit 0:51Iect

PouzZivatelsky  Textovy Standardny  Graficky Filmovy
rezim rezim rezim rezim rezim

° Prevadzkové pokyny
Acer eColor Management

Krok 1: stladenim “klavesu @ “ otvorte OSD Acer eColor Management a rezimy
Krok 2: stlatenim tlacidla ,, < “ alebo , > “ vyberte rezim

Krok 3: stlacenim “klavesu Auto “ potvrdte rezim a spustite Auto Adjust (Automatické
nastavenie)

o Funkcie a vyhody

Funkcie

Standardny Predvolené nastavenie I S i

obrazovky

Optimalne vyvazenie jasu Najvhodnejsi spésob Eitania textu na
Text a kontrastu chrani pred Unavou|obrazovke

zraku

Grafika VylepSuije farby a zvyraziiuje |Obrazky a fotografie su znazornené

jemné detaily v Ziarivych farbach s ostrymi detailmi
Film Zobrazuje scény Poskytuje vyborny obraz aj

v najjasnejSich detailoch v nevyhovujlico osvetlenom prostredi

Nastavenie mozno jemne vyladit, aby

Pouzivatel' |Uréené pouzivatefom zodpovedalo kaZdej situacii
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RIESENIE PROBLEMOV

Pred odoslanim LCD monitora na opravu, prosim skontrolujte zoznam pre
rieSenie problémov uvedeny niZSie, aby ste sa uistili &i nemdbzete zistit’ problém

sami.
(VGA Mode)
Problémy | Aktualny stav Naprava
Svetlo LED svieti |e  Pomocou OSD nastavte jas a kontrast na
maximum alebo resetujte nastavenia na vyrobné.
Ziadny — — —
obraz Svetlo LED nesvieti | ¢ Skontrolujte tlacidlo napéjania.

o Ulstite sa, Ze signalny kabel je spravne
pripojeny do monitora.

Uistite sa, Ze napajaci kabel je spravne pripojeny

Indikator LED ® .
do monitora.

svieti zltou farbou

e Skontrolujte, ci je pocitac zapnuty

Nestabilny obraz e Skontrolujte, ¢i Specifikacia grafického
adaptéra a monitora je v zhode a ¢i nemoze
spdsobovat’ nezhodu vstupnych frekvencii.

e  Pomocou OSD nastavte rozliSenie , hodiny , fazu
, vodorovnu polohu (a zvisli polohu (pre ne
Obraz chyba, nie je Standardné signaly.

Nezvycaj- | yycentrovany, je — - —
ny obraz | yelmi maly alebo e  Pre pouzitie OSD v pripade chybajuceho

prilis velky celoobrazovkového obrazu, prosim vyberte iné
rozliSenie alebo zvisla frekvenciu obnovovania
obrazu.

e Po nastaveni velkosti obrazu pockajte niekolko
sekund pred vymenou alebo odpojenim
signalneho kabla alebo vypnutim monitora.
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(DVIMode)

Problé my

Aktualny stav

Naprava

Ziadny
obraz

Svetlo LED svieti

e  Pomocou OSD nastavte jas a kontrast na
maximum alebo resetujte nastavenia na vyrobné.

Svetlo LED nesvieti

e  Skontrolyjte tlacidlo napajania.

Uistite sa, Ze napajaci kabel je spravne pripojeny)
do monitora.

Indikator LED
svieti zltou farbou

Uistite sa, ze signalny kabel je spravne
pripojeny do monitora.

e Skontrolujte, ci je pocitac zapnuty
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q:

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer

Model Number: P243W A
SKU Number: P243W Axxx (“x”=0~9,a~z, A ~Z or Blank)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment

66?/5 4 [M Aug. 20,2007 -
Easy Lai// Director Date
Acer Computer (Shanghai) Limited
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Federal Communications Commission

(&

Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:
SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Address of Responsible Party:

LCD Monitor
P243W A

P243W Axxx
(“x?’=0~9,a~z,0orA~7Z)

Acer America Corporation
333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S. A

Acer Representative

254-298-4000
254-298-4147
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